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1.  Montage und Inbetriebnahme der Produkte nur durch 
autorisiertes Fachpersonal unter Berücksichtigung die-
ser Montageanleitung, Sicherheitshinweisen und aller 
für den Anwendungsbereich geltenden Normen und 
Vorschriften durchführen!

2. Bei allen durchzuführenden Arbeiten an den Produk-
ten (Montage, Wartung, Reinigung) Spannungsver-
sorgung abschalten.

3. Die Produkte sind nur für IP 20 Bereiche zugelassen.
4. Vorsicht! Produkte (auch LED) können im Betrieb 

heiß werden.
5. Den angegebenen Mindestabstand der Lichtquelle zu 

brennbaren Gegenständen beachten* 
6. Wir behalten uns vor, jederzeit Änderungen an den 

Produkten vorzunehmen! Aktuelle Daten fi nden sie 
jederzeit unter www.bruck.de

7. Bei eigenmächtigen Veränderungen oder unsachge-
mäßer Benutzung erlischt jeglicher Anspruch 
auf Gewährleistung.

ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

LIEFERUMFANG 
1 LEUCHTE KOMPLETT

TECHNISCHE DATEN

GEBRAUCHSANLEITUNG

Dimmbar:
bruck.de/de/faq/bruck
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ABISOLIERZANGE KOAX BRUCK AC	 WIRE STRIPPER KOAX BRUCK AC	 PINCE À DÉNUDER KOAX BRUCK AC	 PELACABLES KOAX BRUCK AC	 SPELLAFILI KOAX BRUCK AC	 ART.-NR.: G900211

900211    JUSTIERT FÜR KOAXIALKABEL 3,5MM	 ADJUSTED FOR COAXIAL CABLE 3,5MM		  AJUSTÉ POUR LES CÂBLES COAXIAUX 3,5MM	 AJUSTADO PARA CABLE COAXIAL 3,5MM	 REGOLATO PER IL CAVO COASSIALE 3,5MM
900212    JUSTIERT FÜR KOAXIALKABEL 2,8MM	 ADJUSTED FOR COAXIAL CABLE 2,8MM		  AJUSTÉ POUR LES CÂBLES COAXIAUX 2,8MM	 AJUSTADO PARA CABLE COAXIAL 2,8MM	 REGOLATO PER IL CAVO COASSIALE 2,8MM

Drücken – Zange öffnen
Lösen – Zange schließen

Press – open tongs
Release – close tongs

Appuyer – ouvrir la pince
Relâcher – fermer la pince

Apretar – abrir la pinza
Soltar – cerrar la pinza

Premere – aprire le pinze
Rilasciare – chiudere le pinze

Zange mehrmals drehen
Turn the tongs several times

Tourner la pince plusieurs fois
Girar la pinza varias veces

Girare la pinza più volte

Kabel einlegen
Insert cable

Insérer le câble
Inserte el cable
Inserire il cavo

Kabel entnehmen und auf Schäden am Drahtgeflecht/Aderisolierung des Kabels prüfen
Remove the cable and check for damage to the wire braid/ wire insulation of the cable

Retirer le câble et vérifier que la tresse métallique/l‘isolation des fils du câble n‘est pas endommagée
Retire el cable y compruebe si hay daños en el trenzado y el aislamiento del cable

Rimuovere il cavo e controllare se ci sono danni alla treccia/isolamento del cavo

360°


